4280

BFTFATTHEN R —— B

B9 — 20007 19 H

= REZBFNERES A RIHERITRIIARITEG:
BERFIFRZ 8205 -

M~ AR EEFEC O HERER -
“ERZFELHA+TH

THERE MAE#

25 129/2000 SHEITREEIT

TEERBTE (RFIRBIITRRERE) A TERR T
R RBZAFRERS RS IORE T HEE R IR
ZAZHE B3OUMBESE RS T BHE - (FRER -

- ZRERDIE RS EEMIRERBERATITHERES
GRBTEEGRERE - BHARHRAMHEER -

= 3T BRI EM R A T 2 R R B a
ERUERTE »

—EEHEEA T

Gl

%5 130/2000 SRITHEEH T

TTERETHE (RFIRFITE@EARE) B0 -HEE TR
o WRBHMERERERAFERSE T+ =FE k=R
THE 1392M SRS H T RE-RURE o (FHAIUR |

B—1% © & Paulo Manuel Matias Ramalheira B3k » “ 8%
BEFA-HESKREEMESERERASETERZEGR AR
%

“EFRECA T

£ 1/2000 HITHRELS

THREREBEEFFHTHES 3/1999 5k

O O

Gl /N

BEABRE - HEZTERTRARKN®
i [REERXEEEER-AAEFAAAEESR

bl

BI% 661 (1990) SIRN PR RHEBRBFIHENE

3. A remuneracao mensal do secretdrio-geral do Conselho
Econémico é a correspondente ao indice 820 da tabela indicidria
em vigor na Administragdo Publica de Macau.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 17 de Julho
de 2000.

12 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 129/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto no n.°2 do artigo 17.° e no n.° 1 do artigo 20.°, ambos dos
estatutos da sociedade, e nos termos dos artigos 1.° ¢ 2.° do
Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Margo, o Chefe do Executivo
manda:

1. E nomeado, para exercer as fun¢des de membro do Conse-
tho de Administracdo e membro da Comissdo Executiva da
Companhia de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.R.L., o
engenheiro Leung Henry Yee Hang, com efeitos a partir da data
da.publicagdo do presente despacho.

2. A remuneragéo dessas fungdes é a que for fixada, nos termos
estatutdrios, pela Comissdo de Vencimentos da mesma socieda-
de.

12 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 130/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do n.°2
do artigo 23.° dos Estatutos da Teledifus@o de Macau — TDM,
S.A.R.L., e ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 2.° do De-
creto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo man-
da:

Unico. E concedida a exoneragio do exercicio de funcdes de
membro do Conselho de Administragdo da Teledifusiao de Ma-
cau — S.A.R.L., a pedido do préprio, de Paulo Manuel Matias
Ramalheira, com efeitos a partir de 1 de Setembro de 2000.

12 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
Aviso do Chefe do Executivo n.° 1/2000

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial de
Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugio n.° 661
(1990), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, a 6

de Agosto de 1990, relativa a situac@o entre o Iraque e o Koweit, na
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AEERB)] FRBRTREIXXNARAERETXE  sua versdo auténtica em lingua chinesa, com a respectiva tradugio
ZARLHM - para a lingua portuguesa.
“EEZTECAUHE - Promulgado em 14 de Julho de 2000.

TRRE  (es O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

BeEZZEEEE 661 IRIRE
(—HhBENERBEB)

ZEEEY (Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 2933 sessio
a 6 de Agosto de 1990)

RESOLUCAOQO N.° 661 (1990)

EFE—-AALOFE/NBIZHE 660(1990)% &
O Conselho de Seguranca:

=
Reafirmando a sua Resoluc@o n.° 660 (1990), de 2 de Agosto de
EEHUBRBERFESRIT  MERTHE 1999,
FBABRES ERESH  AmBLENYWEE Profundamente preocupado por essa resolucéo nao ter sido apli-

cada e porque continua a invasio do Koweit pelo Iraque, com mais
3 AN = N = N
ROUBEFURHBRFOARMMBEE > ¥ perdade vidase destruigdo de bens,
WEMBEBNTIE  BILMELTE
Decidido a p6r fim a invasdo e ocupacdo do Koweit pelo Iraque e
FEIREBNASAERTRTEETEE  arestabelecer a soberania, independéncia e integridade territorial
do Koweit,

660(1990) 5k Hr 3 -

UEEER (HAEES) $SEEATR Observando quer, o Governo legitimo do Koweit expressou a sua
vontade de cumprir a Resolugéo n.° 660 (1990),

ZEHEME
Consciente das suas responsabilidades em virtude da Carta das

BEEER(EE) E5+—1% SHHRED

Nagdes Unidas na manutencéo da paz e seguranga internacionais,
AEHMEFNRERE  ETEEBREBEE
Afirmando o direito natural de legitima defesa, individual ou co-

By EH AR lectiva em resposta ao ataque armado do Iraque contra o Koweit,
em conformidade com o artigo 51.° da Carta,

RE (BEE) FLE
1. BEEFRRIZSKRBETE 660(1990)5F 1 Actuando nos termos do capitulo VII da Carta:

EE 2 RNEE LECEETHERGSERN®

1. Verifica que, até a data, o Iraque ndo cumpriu o pardgrafo 2 da
B Resolucdo n.° 660 (1990) e usurpou a autoridade do Governo legiti-

2. RHARERLNTIERE EFETETE

mo do Koweit;

2. Decide, em consequéncia, tomar as seguintes medidas para as-

660 (1990) BEdhene 2 B » RER S SEEN  segurar que o Iraque cumpra o pardgrafo 2 da Resolucéo n.® 660
(1990) e restabeleca a autoridade do Governo legitimo do Koweit;

HIHED _ . .
3. Decide que todos os Estados impedirdo:
3. REMAEEEITE -
a) A importacdo nos seus territdrios de todas as mercadorias e

(2 BERERPERRBMRFLESAREE

produtos originarios do Iraque ou do Koweit que sejam exportados

BrHBEHEOMETESNESS A LSRN a partir destes ap0s a data da presente resolucio;

(b) BLEEBRREEFELRETEAEEE b) Todas as actividades desenvolvidas pelos seus nacionais, ou

nos seus territérios, que promovam ou tenham por objectivo pro-

REXNEBREXRFURTHNBRFLONEESL

&

E
mover a exportacdo ou o transbordo de quaisquer mercadorias ou
EmNERS  YHEREBERNEHEBEBERN  produtos do Iraque ou do Koweit e quaisquer transaccdes efectuadas

pd
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6. REEBUTHERAUE 28 & RiI—
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(a) ZEHHWEREHNOHERARBERITE
BIERAIHRE
(b)) AIZEZRNHENEEBRERRTERES

BERERMKRNTENE-STEHRH

Koweit e exportados a partir destes ap6s a data da presente resolu-
¢éo, incluindo em particular quaisquer transferéncias de fundos para
o Iraque ou para o Koweit para os fins dessas actividades ou tran-

sacches;

¢) A venda ou o fornecimento pelos seus nacionais, ou a partir
dos seus territérios ou através da utilizagdo de navios sob a sua ban-
deira, de quaisquer mercadorias ou produtos, incluindo armas ou
qualquer outro tipo de equipamento militar, originrios ou néo dos
seus territorios, mas excluindo os fornecimentos destinados estrita-
mente para fins médicos e em circunstdncias humanitérias, os ali-
mentos, a qualquer pessoa ou entidade, desde que destinados a qual-
quer actividade comercial ai desenvolvida ou conduzida a partir do
Iraque ou do Koweit, e quaisquer actividades dos seus nacionais ou
nos seus territérios que promovam ou tenham por objectivo pro-

mover tal venda ou fornecimento dessas mercadorias ou produtos;

4. Decide que todos os Estados se absterdo de pdr a disposi¢io do
Governo do Iraque, ou de qualquer empresa comercial, industrial
ou de servicos piiblicos que opere no Iraque ou no Koweit, quais-
quer fundos ou quaisquer outros recursos financeiros ou econémicos
e impedirfo que os seus nacionais ou quaisquer pessoas que se en-
contrem nos seus territérios retirem destes ou de qualquer outra
maneira ponham 2 disposiciq desse Governo ou dessas empresas
quaisquer desses fundos ou recursos e remetam quaisquer outros
fundos a pessoas ou entidades que se encontrem no Iraque ou no
Koweit, excluindo unicamente os pagamentos para fins estritamen-
te médicos ou humanitdrios € em circunstincias humanitdrias, os

alimentos;

5. Exorta todos os Estados, incluindo os Estados ndo membros
das Nagdes Unidas, a que actuem em estrita conformidade com as
disposigbes da presente resolugdo, independentemente de qualquer
contrato assinado ou licenga outorgada antes da data da presente
resolucio;

6. Decide estabelecer, em conformidade com o artigo 28.° do
regulamento provisorio do Conselho de Seguranga, um Comité do
Conselho de Seguranga integrado por todos os membros do Conselho,
responsidvel pela realizagdo das tarefas indicadas a seguir e por
informar o Conselho sobre o seu trabalho com as suas observagdes e
recomendagdes:

a)  Examinar os relatérios sobre a evolugfo da aplicagdo da
presente resolugfio a submeter pelo Secretdrio-Geral;

b)  Obter de todos os Estados informag¢io suplementar sobre as
medidas que adoptem em relag#o a aplicagéo efectiva das disposi¢des
da presente resolugdo;
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7. Exorta todos os Estados a que prestem toda a sua colaboragéo
ao Comité na realizacio das suas tarefas, incluindo o fornecimento
das informagdes que o Comité possa solicitar no cumprimento da
presente resolugio;

8. Solicita ao Secretdrio-Geral que preste toda a assisténcia
necessaria ao Comité e tome no Secretariado as medidas necessérias
para esse fim;

9. Decide que, n3o obstante o disposto nos precedentes
paragrafos 4 a 8, nada na presente resolugfio proibird a assisténcia ao
Governo legitimo do Koweit e exorta todos os Estados a que:

a) Tomem as medidas adequadas para proteger os bens do
Governo legitimo do Koweit ¢ dos seus organismos;

b) Se abstenham de reconhecer qualquer regime estabelecido
pela poténcia ocupante;

10. Solicita ao Secretario-Geral que informe o Conselho sobre a
evolugdo da aplicagdo da presente resolugo e que apresente o
primeiro relatorio dentro de 30 dias;

11. Decide manter este assunto na sua ordem do dia e continuar os
seus esfor¢os para por fim quanto antes & invasdo iraquiana.

Aviso do Chefe do Execativo n.° 2/2000
O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiio Administrativa Especial de
Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolucédo
n.° 687 (1991), adoptada pelo Conselho de Seguranga das Nacdes
Unidas, a 3 de Abril de 1991, relativa 2 situagdo entre o Iraque € o
Kuwait, na sua versdo auténtica em lingua chinesa, com a respecti-

va traducdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 14 de Julho de 2000.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO N° 687 (1991)

(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 29817 sessio

a3 de Abril de 1991)
O Conselho de Seguranca:

Reafirmando as suas anteriores Resolugdes n.° 660 (1990), de 2
de Agosto de 1990, n.° 661 (1990), de 6 de Agosto de 1990, n.° 662
(1990), de 9 de Agosto de 1990, n.° 664 (1990), de 18 de Agosto de
1990, n.° 665 (1990), de 25 de Agosto de 1990, n.° 666 (1990), de 13
de Setembro de 1990, n.° 667 (1990), de 16 de Setembro de 1990,
n.° 669 (1990), de 24 de Setembro de 1990, n.° 670 (1990), de 25 de
Setembro de 1990, n.° 674 (1990), de 29 de Outubro de 1990, n.° 677
(1990), de 28 de Novembro de 1990, n.° 678 (1990), de 29 de No-
vembro de 1990 e n.° 686 (1991), de 2 de Margo de 1991,





